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LA VERDAD HISTORICA DE LA BIBLIA
SEGUN LA ENCICLICA "DIVINO AFFLANTE SPIRITU"

INTRODUCCION

La impresion producida generalmenie por la reciente ¥nci-
clica Pontificia “Divino afflante Spiritu”, de 20 de septierabre
de 1943, ha sido de cierts agradable sorpresa v desshogo per ¢l
espirituy de genercaidad gue la informa y por la libertad que el
Pontifice gutoriza, defiende y aun recomienda. Lag disposiciones
de la autoridad suelen méas hien ponerse de parte de la ley, cuys
ejecucidon urgen: la defensa de ld libertad queda en manos dae
los sbditos, gue no andan remisos en mantenerla; en Ia Enci-
elica, en cambio, €8 i autoridad misma la que sale por los fueros
do unag justa libertad. Acogemos agradecidos esta magnanimi-
dad pontificia, déstinada 4 suprimir trabas enojosds y quitar
Aseraputos impertinentes.

Pero nobleza obliga. Cuunto méas espléndido s¢ muestra el
Papa en ensanchar los limites de ia libertad, tinto mas obliga-
dos quedames nosotros a noe abusar de ella ni entenderlas torel
damente, Hay que examinar con serena wcuanimidad, con ginee
ra docilidad, gin prejuicios de ningln pénere, cuél es ¥ mente
del Romano Pontifice: con qué limites, en qué cosas, con quf
vhjete so nos concede csta libertad. Tan fuera snda del recto
sendero de la verdad quien de él se desvia hacia la derecha, comn
gquien se desvia hacia la izquierda.
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" El documento Pontificio es claro. Pero el magisterio de i
Iglesia se mantiene siempre en un plano elevado, superior ai
cientifico, y deja a da ciencig teclégica v biblica la doble tarea
de inferpretar mas concretamente su pensamiento y de sagur
lag legitimas coneclusiones, Tal es el objeto gue ahora nes pro-
- ponemos al estudiar el problema de la verdad bibliea en la En-
ciclica. No vamos a digentir en toda su amplitud ‘¢! espinose y
delieado problema, sino a inquirir lealmente cuil sea la mente
y la doctvina del Romiino Pontifice.

L EL PROBLEMA DE LA VERDAD HISTORICA

BN LA BIRLIA

Al sefialar les adelantos que aun on nuestros dias cabe pa-
perar de los estudios escrituristicos, fija especialmente su aten-
cibn Pio XII en los numerosos y dificiles problemas relativos -
a T verdad historica de la Biblia. Dice ¢l Papa (1): “Nostra
quogue tempora ad Sacrag Litteras penitiug et accuratiug in-
terpretandas aliquid conferre posse iure mevitoque sperave i-
cet. Non enim pauca, inter ea praesertim qude wd historiam
spectant, aut vix, aut non satis explicats sunt a superiorum -
saeculorum explanatoribus, quippe quibus fere omnes nobibine
desggent ad illa mugis illustranda necessariae” (n. 18). Y mas
adelante: “Habentur libri vel sacri textus, quorum ditficultates
recens demum  detexit aetas, postguam ex altiore rerum anti-
quaram cognitione novaes sunt abortas guaestiones, quibus ap-
tius in causam introspiciatur™ (n. 18). “Nostra siquidem aetas...
novas aggerit quasstionss novasque diffienltates” (n, 19), “dif-
fieiles quaestiones, hucusque nendum enodatas” (n., 25).

Pero semejantes dificultadss no deben amilanarnos ni arre.
drarnos: “non west profecto concidendum anims” (1. 24). La
experiencia de lo pasido es firme garantfa para lo porveair.

(1) Utilizamos la edicidn del Seminario Conciling de Barcelo-
ny (1943}, cuya numeracién marginal citamos pars que méas Facil-
ments puedan confrontarse los pasajes que aducimos, v que hemps
cotejido con ' edicidn original de L'CGsservatore Remano (10 de oo
tubre de i943).
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Como, gracias al empefiado trabajo de los exegetas catblicos, se
han disipado ya muchas dificultades, que en otros tiempos pa-
recian punto menos qué insolubles, asi también se desvaneceran,
con 4 perseverancia en el trabajo, las nuevas dificultades. “Iia
factum est, ut guaedam, quae £lapsis temperibus non solutae ac
suspensae haberenfur disputationes, nostra demum aetafe, pro-
gredientibus  studiis, feliciter enodatae sint. Quamobrem fore
spes est, ut ilae eflam, gquae nune maxime implicatae maxime-
gue arduae videantur, constanti conamine tandem aligwando
plena luce pateant” (n, 24).

II. BASE DOCTEINAL PARA LA SOLUCION
PEL PROBLEMA

Sabiamente, el Pontifice, para la acertada solucién del pro-
blema, sube a los primeros principies, Para determinar fa ver.
dad o falsedad de un dicho, lo primers de todo es conocer exac-
tumente lo -que quiso decir su autor. “Negue enim quemguam
latet summam interprefandi normam eam esse, qua perspiciatur
et definiator, guid seriptor dicere intendeyit” (n. 19). El autor
de la Eseritura es doble: Dios y el Hagidgrafe. Pero supone el
Pontifice en todo gu razonamientd, aun cuando expiicitamente no
Jo afirme, que para conocer el sentido exacto de la Eseritura bas-
ta conocer la mente del Hagidprafo, que no dijo ni més ni me-
105 que lo quée Dios guiss decir. Porque de poco nos serviria
conocer ld mente del woter secundario si desconociéramos 1a del
autor principal: la cual en tanto sélo podemos conccer, en cuan-
to conccemos la del Hagidgrafo, por ser exactamente idéntica
la de ambes autores. Para demostrar esta identidad de sentido
vecurre el Pontifice a la neocién fundamental de la inspiracién
biblica, cuya intima naturaleza, dice, conccemos hoy mas per-
fectamente gue en los siglos pasades. “Uagiographus in sacro
conficiendo libro est Spiritus Sancti Jprovey stu instrumentum,
idgue vivum ac ratione praeditum..., divina motione actum”
(n, 19), Quiere decir que la divina mocién recae sohre las fa-
eultades y energias del Hagidgrafo, que adetin en la produccion
de la obra literaria, de tal manera, gue la mocién o el impulso
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provenga del Dios, pero que e desenvelvimiento de tas facults-
des diterarias sea el que normalmente correwponde a su matura-
fezs ¥y a sus tendencias, innatas o adquiridas: “[Hagiographum |
ita suls uti facultatibus et viribus, ut propriam uniuscuiusque
indolema et veluti singulaves notas ac linesments ex libro, eius
opera orto, facile possint omnes collibere” (n. 19, De ahi la
consécuencia  impoertantisima: gue las facultades literarias del
esevitor inspirado, profundamente influidas y afectadas por el
meadio ambiente de su época y por los procedimientos literarios
de sus econtempordméos, necesariamente han de desenvolverse v
actuar conforme a estas corrientes y dentro de los eriterios +
gustos de su siglo. “Interpres igitur omni cum cura, ac nulla
gquam recentiores pervestigationes attulerint lnee neglecta, di-
apleare enitatur, guae proprin fuerit sacri seriptoris indoles ac
vitae condicio, qua floruerit getate, quos fontes adhibuerit sive
seriptos give ore traditos, quibusque sit usus formis dicendi”
in. 193, Con lo cual se llega al resultado que se buseaba: “Sic
enim satius cognoscere poterit [interpres} quis hagiographus
fuerit gnidque scribendo significare voluerit” (un. 18). Para co-
voger su mente hay que conocer el valor de lue signos con que
la expresa: y e valor de estos signos no es otro que ¢l prdinario
¥ corriente de su época.liego huy que conocer la histaria lite-
raria de esta época para conoger la mente del Hagidgrafo y lo
que pretendiéd significar. Iiste conocimiento de la época bajo su
aspecto cultural eg lo que dahora hay que determinar segin I
mente del Pontifice,

11, FUENTES POSITIVAS DE LAR DIFICULTADES Y DE
LAS SOLUCIONES

Comienza ef Pontifice por sefiaiar el hecho: "Quispnam autem
sit Hiteralis sensus, in veterum Orientalinum zuctorum verbis et
seriptis saepenumerc nen ita In aperto est, ut apud nostrae
aetatis seriptores” (. 20). Y da la razdén de este hzcho, tan
cierto ¥ averigunado como contrario n la tesis fundamental del
protestantismo: “Nam quid illi verbis significare veluerint, non
solizs  grammaticae, vel philologiae legibus, nec golo sermonis
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contextu determinatur; omnino oportet mente guasi redeat in-
terpres ad remota illa ‘Orientis saecula, ut subsidiis historize,
archaeclogiae, ethnologiae alarumque disciplinarum rite adia-
tus, discernat atgue pervspiciat, quaenam litteraria, ut aiunt
gemers, vetustae illius actatiy seriptores adhibere voluerini, ac
reapse adhibuerinl. Veteres enim Orientales, ut quod mente ha-
herént exprimerent, non semper ilsdem formis iisdemque dicen-
di modis utebantur, quibus nos hodie, sed iMis potius, qui #pud
syorum iemporum et loeorum bomines usu erani recepti. H
quinam fuerint, exegbia non guasi in antecessum statuere po-
test, ged accuratz tantummode antiguarum Orientis Iitterarun
pervestigatione” (n. 20). Coneretando mas particularmente esfas
fuentes du informacién, gue el exegeta. debe atilizar, son nrin-
cipalmente, ademéas de la gramatica y de la filologzia, la hisboria,
la arqueologia ¥y la etnologia, ¥ mas especialmente la historia
literaria : “cum archaeologia, tum antiqua reium gestarum hig-
toria priscarumque litterarum scientia” (n. 22). Anteriormente
describe el Pontifice con bastante amplitud los prograses wmn-
ravillosos, realizados en estos cincuentn afios Gltimoes, en #f co-
nacimiento de estas ciencias auxiliaves (no 11, gue ahora para
nuestro ohjete hasta recordar.

Lo impertante en el comccimienin de tutus fuentes histéricns
y literariag es que de eilas han provenido lis modernas dificul
tades contra la verdad histérica de la Bibliz, vy que en éllas pre-
cisamente hay gue buscar la solucién de esas dificultades, ¥n o}
terreno mismo de los problemas hay nque buscar su adecuada
solucidn. ' ‘

Lo dicho hasta ahora, clare como la luz del dia, lo hemos
recordade selamente con el propésite de preparar, cnfocar ¥
concretar o gran problema de la verdad hisidriea en ia Biblia:
probiema sumamente complejo, cuyos diferentes aspectos hay que
deslindar para ver en cudles de elleg se halla Ta principel di-
ficultad y cudl ha do ser la verdadera solucién conforme & las
engefianzas de la Enciclica “Divino affante Spiritu™.

En la historia literaria se hallan, tanto lag dificulfades como
las soluciones; pero hay que determindr en gué punios coneretng
se han de buscar.
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AV PUNTOS CONCRETOS DE LAS DIFICULTADESR Y DE
LAS SOLUCIONES

Fara precisar estos puntos coneretos, en que ge hallan ias
dificultades ¥ en que hay que buscar las seluciones, convendra
recoger v oestudiar las maltiples y varindas expregivnes, welati-
vay 4 estog pun’ms, esparcidag en la Fneiclica. Tales son:

Quibus [scriptor] sit usus formis dicendi {n. 19 = . 20).

GQuaenam fHiteraric genere velustae illine netitia seriptores
adhibere voluerint (n. 20),

Nen semper iisdem formis iisdemque dicondi modis ubeban.
bur, gquibus nos (n. 200, _

Wuaenam dicendi formee antiquis ilis temporibus adhibitae
sint sive in vebus podtics describendds, sive in vitae nermis ef
legibus proponendis, sive denique in enarrandis Listorice foetis
atgue eventibus (n, 20).

Certas guasdam exponeadi nerrendigue aries, certos guosdam
idiotismes, appropimuationes, certos logquendi  modos  hyperboli-
eo8, paradore (n, 20),

Mharum loguendi rationm (0. 200,

Adhibitum dicendi genuS {n. 20).

Digendi formoa seu Lttergram genus (n. 21),

De suetis illis nativis antiguoruam dicendi narrandique  mo-
dis (. 213,

Cognitls  antiquorim  loguend scribendique modis el arti-
bus (n. 21).

Veterum scriplovurmn rabioetnaendi, narrands seribendique mo.
dus, formae ef ars (n, 22).

Tales gon los puntos coneretos que suelen ser fuente do di-
fiewltad y que se han de convertir en priveipio de sclucién. Para
su mbs exacty conocimisnto conviene examinarlos mas atenta-
menie, ’

A poeo que se cousidere, las diferentes expresiones pontificias
se digtribuyen naturalmente en tres grupos: sepin gue s& re-
fieran a los rasgos estilisticos, a los varios géneros literarios, o
los comprendan entrambos a la vez Al primer grupo pertene-
cen: formae dicendt, mrodi dicondi, loguend: seribendiqus modi
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et artes, loguendi rotiones, dicemdi genus, y concrétamente idio-
tismd, approximaliones, loquendi modi hyperbolici, paredoxe; al
" negundo, gemera litteravia, que luego se precisan distinguiéndo-
Joa en itres: poético, legislative ¢ histérico; al tercero, estas for-
mulie comprensivas del elemento estilistico y del génere litera-
rio: eéxponendi nerrandique ertes, dicendi forma sew litlérarnm
gonss, dicendi novrandigue modi, y también esta ofra mas vagh:
ratiocinamds, warvendi seribendigue modus, forme et ars.

Todeg convendran facilmente en que log rasgos estilisticos,
aun log més atrevides, no ofrecen seria difienitad. Una ves co-
nocide el recurso, no es diffcil emplearlo. Tampoco hay gran
difietiad én la distineidn de los ires génevos literavios: poéti-
oo, legislative e histérico, ni en los problemas que jos doa pri-
meres puedan ofrecer. La ficelén poética y el espiritu praclice
de las leyes permiten modos de hablar que sevian inadmisibles
en obros géneres literarios. Todo esbo es suficientemente claro,
Tods Ja difieultad, o gran dificultad, se halia en ef género histd
rico. Bata dificultad, o suma de dificultades, es lo que hay que
determinar con la posible precision, para entender lo gue sobre
ol wos cuvsena la Enclelica Ponlificia,

¥. R PROBLEMA DE LOS GENBROS LITERARIOS
HISTORICGS

Lz historia biblica puede concebirse de dos modes distintos:
o c¢ome higtoria propiamente dicha, o como histeria impropia o
aparenie. En cada uno de estos dos modos caben muchas varie-
dades ¢ gradog, Indiciremos jes principales: ‘

&} La historia considerada como mero vehiculo, coberiura o
“yeatide literario” de la verdad revelada. Dentro de esla con-
gepeitn )a historia viene & ser como und gran pardbola, cuya
verdag histérica es del todo indiferente.

By Atenuando la concepcién anterior, puede considerarse iz
historia biblica como alge tan secundario e inferior a la verdad
revelgda, que no hay que préocuparse excesivamente de la wver-
dua hisiérica de las narraciones. Sin admitir positivamente el
error histérico, no hay gue empenarae demasiad-o en deseartarlo,
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¢} Teoria de las aparieéncias histéricas, a sémejanzh de las .
apariencias fisicas. Segin ella, caben en la histeria biblica fas
tradiciones ﬁopufares legendarias, que, auaque no histérieas, son
fiel expresién del modo de ser ¥y de sentir del pueblo.

d) Teorfs de log pormenores inexactos (“obiter dicta”), Se.
gin ella, 3i bien la sustancia de la narracién es histérica, es
posible que algpunos rasgos accidentales, expresados como de pa-
siady, no respondan a la realidad,

Todas estas variedades tratan Ja historia bibliea come his.
toria propiamente dicha. Otras la consideran como géners sk
aparentemente historico, que, simplificando y en lenguaje mo.
derno, puede lamarse novelesco. Dentro de este género eabun
dos variedades principales:

€)  Si la ficeidn es total, tenemos la noveld pura, que nabu-
ralmente serd moral, eiemplar o edifieante;

f) 8 Ia ficcidn es sélo parcial, tendremos la novels higis.
rica, o historia anovelads, con fines ipuilmente morales.

Sobre tedos estos géneros, mas o menos histdricos, ;qué en
sefia la Enciclica? ; Lios admite a lo menos como posgibles, come
anélogos 2 Ia literatura extrabiblica del antipuo Oriente?

La interprztacién eatélica ¥y dun simplemente racional de tu
Encicliea exige o supont dos cosas - primera, que no se tome una |
u ofra expresion aisiada, sino el conjunto y el espiritu de la
Enciclica entera; segunds, gue se consideren como verdadss ya
adguiridas las ensefiadas precedentemente por Lebs XII, Rene-
dicto XV y la Comisién Bibtica. Iin las ensefianzsa del magis-
terio eclesiastico, a diferencia de lds preseripeiones de s po
testad legislativa, lo que una vez se ha ensefiado  categdrica-
mente queda ensefiade definitiramente ¥y para siempre, 8¢ po-
dré mia adelante ampliar, preeisar, declarvar, aplicar, pero no
reformar o retractar. De hechs, Plo XII, después de prooner
la doctrina de Leén K1, deeclarada por Benedicto XV {n. 31,
no dice gue lu confirma—pues no neeesitaba de confirnracién-——,
sino que la inculea: “Hane fritur, quam Decesaor Noster Leo XIf]
tants cum gravitate doctrinam exposuit, Nos quogue auctorita-
té Nostra proponimus eof, ut ab omnibug veligiose tenektur, ineul-
camus” (n. 4).

Esto supuesto, la nueva Enefelica declara  inaceptables las



LA VERDAD HISTORICA DE LA BIBLIA 43

euatre vartedades, que, considerando la hisioria biblica como his-
toria propiamente tul, limitan o atendan su verdad histérica. Ni
s6lo esto, sino que el Pontifiee, como si guisiera sefialar con el
dedo lo insubsistente del fundamento en que se apoyan ague-
Ikas  teorias, escribe estas memorables palabras: “Haec eadem
pervestigatio id quogue iam lucide comprobavit, israeliticum po-
pulom inter coteras Orientis veteres nationes in historia rite
seribenda, fam ob antiquitatem, quam ob fidelem rerum ges-
tarom yelationem gingulariter praestitisse; guod quidem ex di-
vinae inspirationis charismate atque ex peculiari historire bi-
blicae fine, qui ad religionem pertinet, profecto eruitur” {n. 20).
Eatas altimas palibras merecen atenta veflexidn. K singular o
mero en la verdad histérica que distingue a la historia hiblica
entre lag historiag de los demds antiguos pueblos orientales se
deriva, n0 ya solamente del carisma de la inspiracién, incom-
patible con el error, sino del mismo fin religiose de la historia
biblica. De mode que este fin religiose, prepanderante, lejos de
quitar importancia a la verdad historica, es fuente y garantiia
do eata verdad. No es licito ya, por ianto, alegar este fin veli-
gioso de la Biblia para atépuar o dejar en la sombra Lx verdad
de las narrvacionesg biblicas,

Diferente parece la actitud de la Enciclica frente a las va-
riedader del género histdrico, mas o menos novelesco. Sin duda
que al digtinguir los géneros literarios s6lo menciona e Penti-
fice las obras poéticas, las disposiciones legislativdas v las nayra-
ciones historieas; pero no cabe duda que la expresién “genern
litteraria”, dado el sentide que hoy suele darscle, es més com-
prensiva y abared también, a lo mencs como posibles, diferientes
variedades dentro del génerc histdrico,

Creemos quée lae ensefianzas de Pio XII deben interpretarse
2 lu lax de la Respuesta de ia Comisién Biblica de 23 de junio
de 1905 y de la Enefelica “Spiritus Pardclitus”, de Benedie-
to XV, gue en esta materia dejan, por asi decir, un portille abier-
to a nuevas investigaciones v nuevas teorias. Respondidé la Co-
misién Biblica que ne puede admitirse “tamguam prineipium
rectie exegoseos sententia qua fenet 8. Seripturae libros qui pro
historicis ‘habentur, sive totaliter, sive ex parte, non historiam
propie dictam et obieetive veram quandoque narrare, sed specicm
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tantum historiae pras se ferre...”; pero afade luego: “Excepto
tamen casu, non facile nec temere admittendo, in quo, Eeclesiae
sengy non refragante elusque salvo iudicio, solidis argumentis pio-
betur Hagiograpbum veluisse non veram et proprie dictam histo-
Cviam tradere, sed sub specie ot forma historide parabolam, allego-
riam, vel sensum aliquem a proprie litterali seu hiztorica verborum
significatione remotum proponere” {(Ench. Bibl, n. 154). Es digna
de notarse la tendencia de esta Respuesta, En gensral ¥ en prin-
eiplo no admite sean considerados domo novelescos los Hbros que
tradicionaiments son considerados como histéricos, a faver du
los cnales estd la presuncién de historicidad; sélo por via de ex-
cepeibn admite la posibilidad de tales géneros literarios, en el
caso gue con s6lidos argumentos se demuestre que el Hapidgra-
o se propuso no escribir historia, sino un libro de edificacion
woir apariencia histérica. Conocidas son las discusiones, aun en-
tre eatblicos, sobre el eardcter v la historicidad del libro de To-
bias. En el mismo sentido escribia guince afios mas tarde Be-
nedicte XV: “Negque alils Seriptura Sancta obtrectatoribug ca-
ret; eos intelligimus, qui, reetis quidem, si intra covios quosdam
fines contineantur, prineiplis sic abutuniur, ut fundaments ve-
ritatis Bibliorum labefactent et doctrinam catlolicam a Patribus
traditam subruant. In quos Hieronymus, si adhuc vivergt, uti-
gue acerrvima illA sermonis sui tela coniicerel, quod, sensu !
fudicio Beclesine posthabito, nimis facile... ad narrationes spe
cle ienus historicas confugiunt; aut genera quasdam litterarum
in Libris sacris invenirvi contendunt, guibuscum integra ae per-
tecta verbi divini veritas componi nequeat” (finc. Bibl,, n. 474)
Con estas ensefianzas precedentes erapalma la Eneiclica “Divine
afflante Spiritu”, no para retractarlas ni atenvarlas en lo mas
min'imo, sino para explicarvias y adaptarlis a ks nueves ade.
lanfos de la historia liberaria de! antiguo Oriente, Da, por asi
decir, un pase adelinte, invirtiendo los términos de las ensefan.
zas de sus predecesores, Kstog comenzaban con un ne, que lue-
#o atenuaban en forma de excepcién pesible; Pio XII comien
usooon la concesién de la pesibilidad, transformando ¢l antiguo
o en la indispensible cautela de mantener incélumes log prin
cipios catblicos, Aconseja que se estudie amplin y profundamen.
e iz antigua literitura oviental, con eriterio v gentido catdlico,
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vare Yegay, si es posible, a conclusiones sOldas, gue, & la lux
de Jos antiguos péneros literarios, “non facile nec temere”, “nen
nimbe facile” admitidos, se ponga mejor a salvo la verdad de la
pajehra divina. Tal creemos ser, ni mis ni menos, el avance
realizado por la nueva Enciclica, cop tantd anchura de eriterie
some prodencia y discrecion. Por Jo menes manifestamos nues-
1ro deal sendir, dispuestos a rectificaric, si con buenss rasones
s¢ prueba ser excesivamonte rigido o laxoe.

Mas no basta reconocer, y agradecer, esté nuevo avance de
b Enafelien Pontificia; es menetger ademds ¢xdminar las condi-
cioncs que lns nuevas sofuciones deben reuniy para qué sean
sonformes con 1o mente del Romano Pouolifiee. ‘

Vi, LEGITIMIDAD DE LAS NUEVAS SOLUCIONES

Axie todo hay que persuadirse—y de eilo trata de persuadiy.
nos ¢l Romuino Pontifice-—de que son posibles nuevas soluciones
e shke a fos nuevos problemas, sine también a los antiguos,
‘Catholicus interpres, actuoso fortigue suse diseiplinae amore
setys. .., nentiguam retineri debet, quominus difficiles quaestio-
nes, hpeusgue nondwgm enodafas, iterum atgue jterum aggredia-
tur,” ¥ @l campo es inmenso. Porgue “inter mulla illa, quae in
Saeris Libris, legalibus, bistoricis, sapientialibus et propheticis
sroporumtur, pawedt taptum csse quorum  sénsus  ab Beelesiae
agetordiate declaratus gif, negue plura ea esse, de quibus una-
mimis Sanciorum Patrum sii sentontia. Multa igitur remament,
angue pravissima, in quibus edisserendis et explanandis catholi-
corurs interpretum acamen et ingenium  lbere exerceri potest
=¢ gebet” (n. 25).

Wi debe arredrarnos la novedad. Son en este sentido termi-
santen v consoladoras lus palabras de Su Santidad: “Horum
subem strenuorum in vinea Domini operaricrum conatus non s80-
mmmode acquo justogue animo, sed summa etlam cum caritate
indicandos ‘esse ceteri omnes IScelesiae filil meminering; qui
cuiderm ab illo haud satis prudenti studio abhorrere debent, quo
quidouid novum est, ob hoc ceénsetur csse impugnandum, aul in
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spepicionem adducendum”™ (n. 237,
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Mas para merecer semejante benevoleneis las nuevas aols-
ciones deben ger, seghn la expresién de San Pablo, “in sodifica-
tionem, non in  destructionsm” (2 Cor, 13, 10). Nacidag dod
amor & la verdad y o la Iglesiu, deben ordenarse a la dofensa
¥ honor de la misma Iglesia. “Cutholicus interpres..., Sanctas
Matri Feclesige sincere devoius”, debe trabajar de tal manera.
que “ad omnium uiilitafem, ad maiorem in dies doctrinae ssersc
profcctum et ad Ecclesiae defensionem ef lionorem ex suo el
que viritim conferat” (n. 25),

Deben ser ademis fruto de proiijas investigaciones, exentas
de prejuicios y realizadas con prudente miramiento. “Nostri fgi-
tur rerum biblicarum cultores in hane queque rem animum de.
bita diligentis intendant, neque guidguam omittant, qued novi-
tatis attulerint, cum archacologia, tum antiqua rerum gestarwm
historia priscarumque litterarum seientia. .” {n. 22). “Hi [di-
cendi modi] quinam fuerint, exegeta non quasi in wntesessum
statuere potest, sed accurata tantummodo antiguarum  Orientis
itterarum pervestigations” (n. 20%. “Fo queque prudentsr sub.
sidio atatur, ut perguirat quid dicendi forma seu litterarum wo-
nus, ab hagiographe adhibitum, ad veram et genuinam conferal
tnterpretationem” (n. 21),

Perc sobre todo las nuevas soluciones gue so propongan dao-
ben ser & la ver cientificas y ortodoxas; cualidades inapregia-
bles, que es u lag veces dificil hermanar, pere absolutamente
necedaric. En este sentids deberiimos grabar profundamente en
nuestro  espirite  estas  recomendaciones del Santo  Pontifies -
“Cathelicus exegeta, ut hodiernis rei biblieae necessitatibus rite
satisfaciat, in exponenda Scriptura sacra, in eademeue ab omni
errore immuni ostendenda et comprobanda...” (n. 21), “Frege.
tae enim catholici, iisdem doctrinae armis recte usi, quibus ad-
versdrii non raro abufebantur, illas protulerunt interpratdtio.
nes, quae ef catholicas institutioni genuinaeque 2 maioribus tra-
ditae sententize congruae sunt, ef una simul pares evasisse vi-
dentur difficultatibus, quas sive novae explorationes novadme in-
venta attulerint, sive antiquitas nostris temporibus  enodandas
reliquerit” (n. 23). “Catholicus interpres... neutiquam retineri
debet, guominus difficiles quaestiones. .. aggrediatur, non mode
ut, quae ab adversariis opponantur, propulset. sed ut solidam
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etiam explicationem reperire enitatur, gquae et cum Eeelesiae
dociring, cum iisque nominatim, quae de Sacra Scriﬁtum alb
ompt errore immuni tradita sunt, fideliter concordet, et certis
guogie profanarum digciplinaram  conclusionibus  debite modo
Caztisfaciat” (n. 25). En fin, *nisi salva consensiome animorum
coifecatisque in tuto prineipiis, non lHeebit ex variis- multorum
studiis magnos exspectare huiug digeiplinae progressus” (n. 25).

Hemos estudiado un selo punto, si bien de los mas intevesan-
teg, de la Eneiclica Pontificia, Todd ella mevece estudiarse con
trnal atencién que docilidad y llevarse a la practica con religio-
ws fidelidad, para que se logren espiéndidamente les frutos de
cignels vy de santidiad cristiana, que ¢! Romano Pontifice se ha
propuedto v espera con la publicacién de esta magna Enefelica
“de¢ Sacrorum Bibliorum studiis opportune provehendis”. Y en
eate noble empefic Espafia no debe desmoentiv su antigua y glo-
riosa tradicidn.

Josg M Bover, S. 1

Facultad Teoldgice de Sarvid (Barcelona).






